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Előfizetési ót»ak : 
helyben házhoz küldve vagy vidékre postán
Egész évre........................... 8 korona.
Fél évre........................... 4
Negyedévre .........................  2

Egyes szám ára 12 fillér.

Felelős szerkesztő : 
Székely Imre.

Szerkesztőség és kiadóhivatal : 
flliklós-uteza 1. sz. 

Előfizethetni a kiadóhivatalban és 
minden dohány tőzsdében.

— Megjelen minden vasárnap. —

51 poiiíiüusoü.
Mikor igy tavaszszal az enyhe fuvalmak, 
Didergő rügyeket melegedni csalnak 
És a kivirított bimbó mosolygása 
Biztató reménynyel néz a föld fiára:
Mit nem melegít fel a kikelet napja, 
Hanem a vad önzés hideg éjén hagyja ? 
Mi marad kopáron, komoran, sötéten, 
Mint a sziklazátony a tenger fenéken ?

Mindennapi kérdés, könnyű rá felelni, 
Ezt a kapzsi szörnyet ismeri mindenki, 
Érzi keze súlyát bölcsőtől a sírig, 
Odatolakodik hajlékába mindig. 
Nyomában gyűlölet üszkei repkednek; 
Senkinek a jóért jóval nem fizet meg, 
Bárha minden jóból kiveszi a részét: 
Diplomácziának nevezik ö kelmét.

lm még ki sem fakadt a legelső rózsa : 
Ennek áldozik a halál véradója ;
Balkán hegyek alján szegény, kicsi népek 
Hullái borítják a kies vidéket.
Pedig élhetnének jó atyafiságha,
Ha e bujtogató közibök nem járna.
Hogy világtalanul önsirjokat ássák 
S ez örökbéli bálvány megtölthesse zsákját.

Mit szól vajon a bölcs ily politikára ?
Ez a tudományok legszebb tudománya!
— Sokravitte bizony az emberi állat,
Hogy orgyilkosságnál szebet nem találhat! 
Ha ilyesminek van létjogosultsága :
Nincs mért haragudni ar anarchiára;
Mert hiszen láthattuk, az is azt csinálja, 
Hogy orvul üszköt dob szomszédja házára 1

fényes mám
% DEBRECZEN, $
^ Megyeház-épület. $$

•——— Angol szabászat kizárólag angol szövetekből, a legszebb _____

tavaszi újdonságok
felkérem a kényesebb igényű férfi közönséget.
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Garantirozott hírek.
(5) A reí. presbitérium a napokban tartott érte­

kezletén kimondotta, hogy a régebben kiküldött teme- 
töügyi bizottság munkálkodásra hivassák föl. Ugyanak­
kor ezen bizottságba egy tagot is választottak. Komlóssy 
Arthurt és Márk Endrét ajánlották. A választás ered­
ménye városszerte óriási meglepetést keltett mert 
Komlóssjt választották meg ; már pedig azt mindenki 
tudja — és ezt mi is elismerjük, — hogy temetői ügyek­
ben a legnagyobb szaktekintély Debreczenben mégis 
csak Márk Endre.

(-H-) A tanár gyűlés előtt ismerkedési estély volt. 
Márk Endre és Aczél Géza el sem ment. Őket már 
ismeri mindenki. Az a baj, hogy nagyon is.

(.) A városi közgyűlési terem átalakítására 200 
ezer koronát kért először Aczél főmérnök. A mikor ezt 
meg nem adták kijelentette, hogy 20 ezer is élég. A 
két szám között nincs is kűlömbség, csak egy nulla.

(—) Koszorús Lajos az egyedüli, a ki a pénz­
ügyi bizottságban egy pénzintézettel sincs összekötte­
tésben. Hej! de sokan szeretnék ezt elmondani ma­
gukról.

(*$.) A tűzoltók jubileumi költségeihez 3000 
helyett csak 500 korona segítséget ad a város. A tűz­
oltók igényeit lokalizálták. (Elég gyalázat! Szedő.)

(.) A szó'lő és bortermelő' szövetkezet gyülésezett 
a héten. A Márk—Dégenfeld féle viharágyu szövetke­
zet is kitünően működött. A gyanús fellegek jégeső nél­
kül oszlottak el.

(***) Ondódon valami szocziálista gyűlést akartak 
tartani. Szétkergették őket, de vér nem ontódott.

(•<p.) A legmodernebb református ecclésia a te- 
tétleni. Itt a hívek telefonon hallgatják a predikátiót 
Debreczenből.

(y) A „Bigli-bank r. t.“, mely áldásos működését 
a legutóbbi időkben teljes csöndben, de annál eredmény- 
dusabban folytatja, határozottan rósz néven vette, hogy 
a bank helyiségét, mint a város nevezetességét nem 
mutatták be a vendég tanár uraknak. E sajnos mulasz­
tásban csak az a vigasztaló, hogy a város sok más, 
hasonló nevezetességének megtekintésére sem ma­
radt idő.

(ex?) Hiába nem vették föl a programmba, a ven­
dég tanárok egy része mégis megtekintette a város 
egyik sokat emlegetett, de kissé félreeső helyén levő 
nevezetességét, a Simonffy-utczai husárucsarnokot. Mint
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értesülünk, igen kedvezőleg nyilatkoztak felőle a tekin­
tetben. hogy olyat még nem láttak s különösen az tet­
szett nekik benne, mikép a helyiség, csekély félmillió 
költséggel, átalakítható a fölépítendő állatorvosi aka­
démia részére — állatbonczo ó termekké.

(.) A bűnügyi osztálynak nincs egyéb dolga, 
mint a dajkákat leszorítani a gyalogjáróról. Már a daj­
kákat is rossz útra akarják terelni.

(I I) A jog- és pénzügyi bizottság tagjai nem 
járnak el az ülésekre. Ha eljárnának se sokat érnénk 
velők.

(-(-) A Balkánban komoradnak az állapotok. A 
hegyek vajúdnak és nem szülnek szerb trónörököst. A 
belgrádi Konak-konok konyakolásba merült.

(&) Négyszáz magyar egyetemi hallgató bucsu- 
járásra zarándokolt Rómába disz-magyar ruhában, egyik 
néppárti apostol vezetése alatt A taliánok nagyon meg­
bámulták a diszruhájokat, egyébb bámulni valót azon­
ban nem találtak rajtok. De hát ez is elég, mert mai 
világban a ruha teszi az embert.

(??) Leidenfrost Ármin csikós szobrot csinált. A 
hortobágyi csikós szobrát az egyetem javára árulják. Ki 
meri még mondani, hogy nem terjed a czivilizátió ?

A holt eleven csápét.
A hal fejét levágtuk,
A hal szagos nagyon.
De balta kell a kézbe,
Hogy verjük őt agyon.
Bő gyomra egyre tátog,
Uj préda kell neki.
Téged, falánk dögállat,
Ki nem nevetne ki !?

De itt ez a nevetség,
Fiuk, nagyon kevés.
Nem végeződik ettől 
A rut, falánk evés.
Baltára hát, legények,
Szétverni a ezudart! 
így tiszta lesz idővel 
Megint a viz, a part.

Sebestyén diák.

Következtetés.
— Hallotta-e már, szomszédasszony, hogy Csürködiné le­

esett az emeletről és kitörte a nyakát?
— Itt van ni! Mindég mondottam neki, hogy ne biztositassa 

magát baleset ellen, mert előbb utóbb szerencsétlenül jár!

Tavaszi ruhák
gtgS> tisztítása

kifogástalanul

Hfabéezy Antal
kelmefestő és vegytlsztltö Intézetében eszközöltetik
Debreczen, Széchényi-utcza 42. sz.

üzlethelyiség az utczára
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Túzok Mihály
— debreczeni hejjes pógár levele a szerkesztőhöz. —

Kedves Dongó Etsém !
No hájjá ammán csak mégis kegyetlen borzasztó ször- 

nyüsíg, hogy az nemes város mostohább a saját önnön 
maga fijaiho, mint az idegenbe, mer eben van la azok 
a derik tüzótók most az ecczer kírnelc a város kasz- 
szájábul ekkis kolláczióra valót, oszt aszongyák szegí­
nyeknek, hogy ha innepelni akartok, hát egyetek kö- 
minmagos levest.

Bezzeg kidöftík tavaj egy mentre az ezer pengőt, 
mikor a Iának kellett. Erre mán csakugyan el lehet 
mondani, hogy ember vagy lú !

Az igaz, hogy akkor tuherczeget is vártak, de nem 
jött, csak lú vöt büvön.

Ezír idzadhattok fijaim ingyír meg önkínt, mikor 
eggyik másik pógártársatnnak lobog a házgirincze.

Lakjatok jól füsttel, vagy legfejjebb piiicscsatok 
kenyeret a tűznél, aut ócscsatok serínyen aszongya a 
pízügyi bigocscság!

Na hát beszíjjík legalább a sénátor urakkal, hogy 
mán észtét a szigyent még se tegyík, hanem nyujjanak 
belé ekkicsit jobban a kis láda fijába, mer ámbátor 
hogy sokat el ne szórtak vóna mán onnét ész nekül, 
arrúl szó sincs, hanem azír maratt még ott ennyihán 
bába tallér.

Lám az idegen porófesszor urajimékat megtraktál- 
ták embersíggel, akkit jól is tettek, de hát azok elvi­
szik a hírit ugy-í a nagy vendígszeretetnek, a szegin 
tüzótók meg mindössze is csak ide valók bejbe, oszt 
azok úgy is tuggyák. hogy kicsodák kentek ?

Csak nem hágtam tán valakinek a tyukszemire, 
mejhez hasonló jókat kívánok tisztelettel itt bejbe la az 
Ondódon a bolondok hónapjába.

A la Klapphorn.
p. w. c.

A temetőbe ment két fiskális,
Tudja ezt nálunk Péter is Pál is 
Az egyik sírva borult egy köre, 
Másiknak azóta vastag a bőre.

Egv magas uron van rövid nadrág, 
Úgy látszik régen volt hogy szabták 
Fel is van gyűrve az egyik szára, 
Másikból csüng a gatya szára.

Két házat épített a város 
Belé költözött sok vásáros 
Az egyikben már nincsen lakó 
Azt mondták : ,Eb ura fakók

Gondolatok.
Az eredetiség a művészetben nem ritkán — a talentum­

hiány rugdalózása.

Nagyon sokan utaznak s utaznak, nézik a világot s mégis 
annak van világnézete, aki otthon maradt.

A képzelt magasságokból lehet a legnagyobbakat esni.

Azt mondják : „a pénz egyedül nem boldogít.“ Pedig sok 
ember boldog lenne azzal a hozománynyal, a mit az asszonynyal 
kapott — ha a pénzt egyedül kapná.

Körmönfont Gergely ügyvéd
— védbeszédei. —

Minthogy védenczem, Fátyol 
Ferkó ellen az a vád, hogy ba­
rátjával, Varga Andrással össze­
ölelkezvén, mindketten a földre 
estek, úgy, hogy védenczem egész 
testével barátjára borult és ily 
módon rajta testisértést követett 
el, ennél fogva a vád alaptalan­
sága kétségtelen, mert a haza 
bölcsének tanítása szerint minden 
kellemetlen dologra fátyolt kell 
borítani. Minthogy Varga András 
Fátyol Ferkóra nézve kellemetlen 
volt, nem tett egyebet, minthogy 
fátyollal beborította.

Ennek alapján kérem védenczem 
felmentését.Tusok Mihály tn. k.

hejjes pógár.

Darvas Testvérek női és gyermek felöltők áruházába o o o o
Debreczen, Főtér a „Hungária “ kávéház mellett

fflpr • megérkeztek a tavaszi újdonságok.

■*#§3JK

Ajánlják újdonságaikat Jaquetek, Paletok, Gallérokban szolid elegáns kivitelben, a legegyszerűbbtől a legfino-
----------------------------------------o mabbig. Nagy választék nap- és esőernyőkben, o----------------------------------------

Elegáns kész gyermek rnhák, selyem, szövet és mosó blousok, övök és nyakkendők nagy választékban.
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Tanárgyiilés a vakáczidban.
(Avagy hogy képzelte el Hunfi Matyi első gimnazista a deb- 

reczeni tanárok két napos gyűlését.)

Igazgató ur: Tisztelt tanár urak, a gyűlést meg­
nyitom. Mai értekezletünk legfontosabb tárgya az, hogy 
miként lehetne Hunfi Matyiék at alaposan megszorítani 
tanulmányaikban.

Osztályfőnök: Engem illet ebben a tekintetben az 
első szó. Mondhatom, hogy Hunfi Matyiékra még rá 
fér egy kis tudomány. Igaz, hogy most trigonometriát, 
latint, földrajzot, magyart, szépírást, számtant, tornát, 
éneket, vallást, meg tudja a fene mi mindent tanulnak, 
de azért rá férne a kis akasztófára valókra, hogy még 
görögöt, törököt, mohamedánt, cserkeszt és izlamot is 
vágjanak szakadatlanul tiz hónapon át.

Kubek tanár ur: Én mint szakértő állíthatom, 
hogy Hunfi Matyiék a fent elő sorolt nyelvtudomá­
nyokon kívül a delejesség, villamosság, hő vonzás, To- 
ricelli, Ohm, Volta és egyéb jeles kapaczitások elméle­
tét is megtanulhatnák.

Egy szépbajuszu tanár : Igazán különösnek tar­
tom, hogy Hunfi Matyiék a filozófia elemeibe nem 
vezetődtek be. Kant, Hegel, Nietsche, nem olyan bolond 
dolgokat hirdettek, hogy ne volna érdemes már az első 
gimnáziumban prelegálni róla.

Négyzet tanár ur: Ne feledkezzenek meg kolle­
gáim a felsőbb rendű egyenletekről sem. Vajon miért 
találták ki ezeket a derék egyenleteket'? Talán azért, 
hogy azokat a hetedik gimnáziumban tanítsuk '? Koránt­
sem Hunfi Maty iáknak elég nagy koponyájuk van arra, 
hogy ezt bevegyék.

Gulyás tanár ur : Hát színi kritika írásra ne ta­
nítsuk őket?

Igazgató ur: Arra ne, mert esetleg merkantilista 
harczok keletkeznének belőle. Hunfi Matyiék pedig erre 
még gyengék.

Tanár urak: Tehát tisztelt gyűlés határozzunk.
Igazgató ur : Határozatikig kimondom, hogy Hunfi 

Matyiék husvéttól kezdve nem fogják megúszni a vi­
lágot potom negyven tantárgygyal — hanem rájuk só­
zunk még vagy százhetvenet. Talán azért fizetnek ben­
nünket, hogy ne töltsük tölcsérrel az ifjúság fejébe a 
tudományt. A ki azt hiszi, nagy tévedésben van. Mi be 
fogjuk bizonyítani, hegy nem érdem nélkül soroznak be 
bennünket a magasabb fizetési osztályba, ügy bizony! !

A tanár urak: Éljen az igazgató ur !
[Hunfi Matyi elképedve kullog haza és az nap hiába kínálja a 

mamája, nem eszi meg a túrós dörejét.)

Színház.
Hangverseny a zenedében.

Kár Kendre nyugdíjazott 
stréber és tetem őrbáró a tanár 
gyűlés alkalmából a következő 
programmal rendezett hang­
versenyt a városi színházban :

1. Kimegyek a temető ár­
kába : énekli a fejevesztett vá­
rosi dalárda.

2. Nem tudom én — zene 
előadja Tud — Tomin Béla zeneőrgróf ur.

3. Aria a soha nem hallott Czigánybáró operett­
ből — Adamek Irmuskátói.

4. A vallásos klikk. Ballada Schillertől, előadja 
Pápay János a Szent Vincze kuglizó és lövőkor titkára.

5. Csizmatisztitás : Zong Jankó magánjelenete.
6. Tanár urak építsenek : Ária Aczél Gézától.
7. A dékán én vagyok : költemény irta Louis de

Chiky.
8. El-el-el nyugdíjba, egyveleg — szólóban elő­

adta a nagyon öreg, de nem nagyon bölcs podeszta.

Groo Valéria annyira fess színésznő, hogy a kri­
tikusoknak első fellépésekor a szájpadlásukon akadt a 
nyelvük.

Szirmai Olga még fel sem lépett, már is meg 
akart lépni a színtársulattól. Azonban Komjáthy mézes­
mázos szavára megváltoztatta tervét és lépre ment 
János dirinek.

Kinos kérdések.
Demokrata kört terveznek Debveczenben. Miért 

nem arisztokrata kört, hiszen az arisztokraták itt sokkal 
„többen“ vannak ?

*

Van-e olyan őszinte lélek a városházán, aki beis­
meri, hogy — nem dolgozik ?

Micsoda gvöngédtelenség az a czári udvartól, hogy 
kutatja a Masina Drága előéletét ?

Ha nálunk eltiltanák a kupékban a kártyázást, nem 
fogyna-e meg nagyon az utasok száma ?

Saison-panasz.
Barátom, én már tünkre menteni 
A tél, az ínség és az árvák !
,Forduljon a jótékony egyletekhez,
Azok önt bizton szánva-szánják !“

„No köszönöm én a tanácsát szépen ;
Hiszen ök tettek tönkre éppen !“

Tavaszi verseny férfi öltöny . . 14 kor.
Legújabb kumgarn férfi öltöny 18—24 „
Kiváló finom minőség 25 korona és feljebb 
Gyermek öltönyök.....................5 kor -tói

Képes árjegyzéket bérmentve küld.
----------o o Telefon 175. sz. o o----------

Kész férti, fin és gyermek ruhák
-------------------- o o óriási választékban o o--------------------
^Jí Debreczen legna

rranK KGZSO gyobb áruházában

(a Bika szálloda mellett) a legelőnyösebben szerezhetők meg
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Basa Balog és hegyeshasu Horog
— a városháza előtt. —

Balog : Megtudná-i mondani komám, miir muto­
gatták meg a református tanároknak a város neveze- 
tessigeji koszt íppen a vágóhidat is ? hisz tán nem 
miszárosok azok, hogy a marhanyuzás írdekejje ükét!

Horog: Húszén nem is a vágóhidat mutogatták 
ott, ha Aczil Géza fümírnyögöt, mer csak tán nem 
tehettik köszszemlére a kisujuczczai husáruló kelre 
ezekbe !?

Balog: Hát asztal hallotta-!, komám, hogy a 
vigrehajtás eránt való törvint uj kaptafára akarják 
huzni. hogy aszongya, ezután ne húzhassák ki a szeginy 
ember feje alól a párnát "?

Horog : Nem veszi annak semmi hasznát a szegin
níp. koma.

Balog: De mán ugyan miir?
Horog: Mer mikorra abból a törvinbül prédikácziós 

halott lesz, mán akk rra kihúzták a feje alól a legutol­
só párnát is, a ki liba tollal vöt béllelve, a szalmapav- 
nához ősz tán igaz, hogy hozzá se szagol a vigrehajtó !

Hangverseny.
_ Miért van az, Kormos ur, hogy magát mostanában semmi

társas összejövetelen nem lehet látni? A tegnapelőtti hang\ erse- 
nven sem volt, pedig mondhatom, sokat veszített vele!

— Sőt ellenkezőleg, nagysád, egyáltalán semmit sem ve­
szítettem, amennyiben hallgathattam otthon hangversenyt egészen 
a megöszülésig.

— Hogyan értelmezzem ezt, Kormos ur ?
— Hát "csak úgy, hogy a feleségem a múlt héten ikreket

szült.

A „Dongó“ szójáték gyárából.
I.

Az ügyvédek szózatja.
Hazádnak perrendületlenül 
Légy hive ó magyar . . .

II.
Romlásnak indult . . .

(Egy ur, a barátjához, aki brómot vesz be).
— Hát te brómot szedsz ?
Óh ! . . , Bromlásnak indult hajdan erős magyar !

Az én rózsám.
Mit ér, hogy a rózsám szeme gyöngy 
Arany a szög haja,
Az én szivemnek van csak ebből 
Bánatteli baja.

Mi hasznom abból- hogy az ajka 
Amikor rám nevet,
Olyan piros, mint a korall 
A víztükör felett!

Hogy drágaságom, kincsem ő,
Minek azt mondanom,
Ha zálogházba e vagyont.
Még be sem csaphatom.

A kétszerkettő.
Apa: No Sanyi fiam, miért vagy úgy megszontyolodva, 

mintha jól tartottak volna vadalmával. Talán nem tetszik az uj 
tanítód ?

Fiú : Tetszik nekem, de hát mikor a kétszerkettőt magya­
rázta és az olyan nehéz!

Apa A kétszerkettő ? Nem szégyenled magad? Hiszen az 
a számadás eleme és nagyon is könnyű :

Fiú : Igen ám, de a nadrágom hátulján magyarázta a nád- 
pálczával.

V adászat.
Egyszer egy vadász a fenyőfák között 
Egész napon át csak nyulra lődözött. 
Végre napnyugat előtt 
Lőtt is egv — fenyőt.

Kóser koszt.
Vendég: Nézzen sok pinezér őr, o levesembe benne ósz- 

kálja cdj megbaldagult svábbagár!
Pinezér : Nü mit okorjo mogo? Hiszend őzért o nócz kroj-

I czárért nem is tehettünk bele edj sőlt libát!

Első Maqfar Gazdasági Oépgyár Részvény Társulat
-------- - BUDAPESTEN, Külső Váczi utcza 7. szám. -

GSzcséplükészletek
2 3' „4,4* 1/, 6, 8,10, 12 lóerejü nagyságban. J

MAGÁNJÁRÓK (úti mozdonyok.) 1800 gőzcséplőkészlet üzemben! 
Debreczeni képviselőség : Rámer Mihályinál, Piacz-uteza.
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Bugyi Sándor
debreczeni talyigás viselt dolgai.

\ H'

Aszongya a nóta,"hogy

Nagypinteken mossa holló jaz fiát. 
Ez a világ kígyót, bikát rám kiját.

Na hát erre való nízvist, mír mer azír hogy a 
kehes Harsánvi mán többekszer a szememre lökte, hogy 
a Miska fi jam nyaka nagyon hasonlít a fekete retekbe, 
meg oszt aszongva hogy az önsaját tulajdonkipes ábrá- 
zatom is húz a kordovánt)o, aszondom nagypinteken 
reggel a kőjüknek, hogy na te gyere mennyünk ki az 
Margit feredőbe, oszt hadd mártogassalak belé ekkicsit 
a meleg vézbe.

Jött a köjök örömest, oszt odaki a fürösztő légin 
megmutatta asztat a nagy fene küdézsát. alckibe az 
nípek szók lubiczkolni.

Letoszitottuk a gúnvát, oszt aszonta a vizi légin, 
hogy máj gongyát viseli mán ii, hanem ehen hoz 
hej jette két kis furuja gatyát, oszt aszongya, hogy 
észtét húzzuk fel.

Nem akartam rálenni semmennyiír se. mer eggy 
a hogy nímet gatya még sose csúfolta meg a czom- 
bomat, más a meg hogy mondok pízemir hadd lötvög- 
jík a viz a bürömhö gúnya nélkül. De aszongya ész­
tét muszáj, mer mír azír hogy csak. Na mondok aggva 
ide hát a happáré törje ki, aval felhúztuk a furuja- 
kissíget. oszt aló a vízbe.

Kegyetlen dísztó szíp lubiczkolást vittünk víghc. 
kiváltkíppen Miska, mer ojan jól érezte magát, akár a 
kis malacz a pocsojába, de magam is érvínyesen ta­
nyáztam az emberiébe. Ecczer csak oszt mekkaptam 
Miskát a hajánál fogva, oszt elkesztem szappanozni mer 
hoztam onnét hazúrúl egy fél kilát. Valami kegyetlen 
takarosán bántam vébe, mer nyiha-nyiha még a vizet 
is itta, oszt ecczer csak úgy rúgott kípen eggy muzsi­
kás czigánt, hogy az is a viz alá bukott. Oszt am meg 
a marha mikor kibútt a viz alól, még én gém vágott 
kípen. Nosza nekem se kellett egyéb, bele ragatfam a 
göndör hajába oszt mesmeg a viz alá tejesítettem. Nem 
hattam egy darabig feljönni, mondok hadd jáczeza ki 
magát oda alól. Hát jáczczot is igazán, mer asz mí­
velte mint a csík, még éngcmet is máj lekaszált mán
a lábomrúl. Eczczer csak oszt elkezdett nem jáeczani, 
mondok mán felhúzom, hanním hogy mír nem jáczczik ? 

Hát amminl felrántom nem szól semmise, még

ászt is lassan mongya, csak níz rám, oszt ecczer csak 
ehen köp kípen ecscsomú vízzel. De mán akkor eleresz­
tettem, mer mír azír hogy vót még a kádba vagy há­
rom czigán meg egy izraelita, oszt ezek elkesztek a 
kípemmei verespecsenyézni.

Én meg oszt elkesztem a fürösztő lcgíny után 
kiabálni, hogy mondok jöjjík mán az Isten álgya meg 
segícscsik, mer a Jehova vesse a fiastyükig észtét a 
három kormost meg észtét az eggy görbe órút, úgy 
lógatytyák mán itt a fejemet, hogy mingyá leesik a 
nyakamrúl.

Elő is jött a fürösztő legíny, oszt csakugyan pár­
tomat fogta, kihúzott a vizbül, aut aszongya jöjjík ide 
csak ken Bugyi komám szagojja meg észtét a sárga 
gombot, éltül mingyá meggyógyul a feje. Megszagol­
tam, hát az én jó Istenem tegye a villahajtóba, úgy 
órba ütött a sárga gomb, hogy máj hanyatt vágóttam 
tűllc, aut huszonkilenczet lüczczentettem után na. Azok 
a bitangok meg röhögtek halálbúi. Mikor osztán bele- 
győzöttem, hogy nékem itt még a sárgaréz is halálos 
ellensígem, aszontam Miskának, hogy gyere te ragjuk 
le a nímet gatyát, oszt haggyuk itt ezeket az akasztó- 
fáravalókat, az Isten rogyaszsza rájok a pallást.

Na ide se teszem be többet a lábomat. Eljöttünk. Mán 
a húsvíti innepeken sokkal órvínyesebben mulattam, kivált- 
kípen hétfün mer mír azír, hogy az annyok mán pinte- 
ken is dohogott, a mmír elmentünk a Margitba oszt 
vitet meg nem vittük : aszongya hát ü mikor fürdik mán
meg V Na jól van. hát csak a hétiüt vártam, mer hogy
ijénkor úgy is dukál locsolódul Aszondom reggel az 
aszonnak, hogy eriggv mán húzd teli a vályút, oszt 
itasd meg a lovat. Szót fogadott, teli húzta szípen, 
mink meg ippen csak észtet vártuk Dübbencs szom- 
szíddal, mer átal jött tanyára még hajnalba, oszt aló 
oda koezogtunk, aval derikon kaptam Erzsúkot, oszt ví­
gig fektettem a vályúba, Dübbencs szomszíd meghúzta 
rá a vizet. Nígy vederrel tiszteltük vígig, akkitül csupa 
paczal lett rajta a gúnya. Na mondok lelkem ugy-i 
hogy teisis megfüröttél, mos mán nem panaszolkod- 
liaccz. Aszonta rá. hogy a jó Isten tegyík a kutgém 
vígire bennünket egymás mellé koloncznak.

Mihalovits I. gyógyszertára a
Debreczenben. ajánlja : Harmat arezporát (pouder) 
mely készítmény üde szint kölcsönöz az arcznak s 
nem rontja az arezbőrt. Kitűnő illata, teljesen ár­
talmatlan volta, valamint finomsága által vetekedik 
bármilyen arez, vagy rizsporral. Jól tapad s igen jól 
fed. A Harmat-Créme a Harmat szappannal együtt hasz­
nálva az arezbőrt üdévé, széppé teszi s megóvja a 
megránczosodástól. (Kapható 3 színben, fehér rózsa, 
s créme színben) minta doboz Harmat pouder ára 50 
fillér, (pamacscsal 00 fillér.) Nagy doboz ára 1 korona 
80 fillér. Ajánlja továbbá következő arc-zporait : Berlini 
fettpouder (9 féle színben) kis doboz ára 40 fillér, 
nagy dobozára 1 korona s 1 korona 00 fillér. Velutin 
pouder (3 féle színben) kis doboz 00 fillér, nagy doboz 
4 korona.

Minden pénteken
a Dréher sörcsarnokban szegedi halászlé. Este különféle 
halakból hal estély, a .Magvari testvérek hangversenyé­
vel. Színház után is frissen csapolt korona sör, á la 
pilseni, vadak és egyéb különleges inycncz étkek 
állanak rendelkezésre. Színház után friss sör csakis 

Márkusnál kapható.

X
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Kereskedősegéd ajánlkozik helybeli vagy vidéki 
füszerüzletbe szerény feltételek mellett. Megkeresések 
Simon István ev. ref. tanítóhoz intézendök (Debreczen, 
Bánk ú. 1. sz.

Kalap ipar*»
Békés Lajos úri divat és kalap üzlete
(Piaez Dr. Ujfalussy ház) egy modernül felszerelt 
kalapos műhelyt rendezett he, a hol is minden e 
szakmába vágó úgy férfi, mint női kalapok elké­
szítését és átalakítását a legjobb kivitelben jutá­

nyos árak mellett eszközli.

Örvendetes jelenség, hogy nagy reklámmal 
silány árut nem lehet a forgalomban állandóan meg­
tartani, mert a közönség mai felvilágosodottsága mellett 
egyedül csak a jó áru érvényesülhet. Erre támaszkodva, 
mint tősgyökeres magyar gyáros ajánlva a legújabb 
franczia módszer szerint készített kitűnő

Pármai ibolya szappant,
mely a frissen szedett ibolya gyöngéd, kedves illatával 
bir s egy újabb módszer szerint hozzáadott bőrfinomitó 
s üditö szerrel készítve, oly kiváló mosdó szappan, 
hogy minden külföldit háttérbe szőrit. Rendkívül szolid 
hatásánál fogva a legérzékenyebb arczbörüek is nagy 
sikerrel használják. 1 drb. 80 fill., 3 drb. 2 kor. 20 fillér. 
Készítője: Szabó Béla gyógyszerész, pipere-szappan­
gyáros Miskolcion. Főraktár: Debreczenben Kálnai Lipót 
urnái. Ugyanott kitűnő gyermek-szappanom s más mosdó 
szappan aim 20 fillértől felfelé kaphatók.

I CZ IP Ő K
: LEGJUTÁNYOSABB ÁRBAN
: (Ujfalussy-ház) :

: (juttiiian Jakab utóda =
- kizárólagos czipő-üzletében, — Hungáriával szemben. I
: Ezen üzlet egészben is átadandó. ;
"i  .............. 11 I 11 i I I I  .............. I I I 1111 I I I I I I mi > 1J 1: 1 1 > 1 n 1 I 1 m 1 I t *

Ebesi ártézi viz
ss legegészségesebb üditö forrás viz.
Ti Kapható : minden füszerüzletben, 

kávéházban és vendéglőben. =

Főraktár: Piacz-utcza 7. szám.

Ä Párisi Öiiíat Áruházba
a m. k. főposta mellett.

Tavaszi újdonságok meglepő választékban érkeztek u.
m.: Kabátok, Angol gallérok. Palletók. Blousok. díszített 
női kalapok, Napernyők, Gyermek és leány ruhácskák­
ban és felöltőkben 2 évestül egész 14 évesig remek 

különlegességek.

jP^ufcomobil és 

motopos kepék« 

páp paktáp. o o

Mindenféle mechanikai 
munkák és találmá­
nyok elkészítését rajz 
után elvállalja =

József
= műszerész =

DEBRECZEN,
Piacz-u. 8. Bank-palota.

Csikes Ernő
férfi szabó üzlete

Debreczen, Főtér, Bankpalota.
Nagy raktár kitűnő belföldi, valamint angol és 
franczia szövetekből. Elvállal a legújabb divat 
szerint minden e szakmába vágó úri, polgári, 
katonai, papi és mindenféle egyenruhák­
nak gyors és pontos elkészítését a legszoli­

dabb árak mellett.

A gazda és kertészkedő közönség
szives figyelmébe ajánlom

új üzlethelyiségemben, Kossuth-utcza 7. újonnan 
felszerelt és tetemesen megbővitett

magkepeskedésemefi
Xa-rv raktár mindennemű gazdasági magvakban, mint arankamentes 
franczia. olasz és magyar luczerna, quedlinburgi repamagvak, 
takarmány fűmagvak, pázsit magvak, konyhakerti és viragmagvak 

teljesen friss 1901. évi termés 
1902 ik évi termésre szánva

K0NTSEK GÉZH magkepe^kedésében
Debreczen, Kossnth-utcza 7.

Első Debreczeni Korona Áruház
Debreczen. Simonííy utczai 1. városi bérházban.

Legolcsóbb bevásárlási forrás.
Legújabb gyermek-játék 6 fil­

lértől feljebb
Iskola és piaczi táskák 30 fil­

lértől feljebb
Utazó bőröndök 1 kor. 60 fil­

lértől feljebb
Pcnztárczák 14 fillértől feljebb
Kézi munka kosarak 30 fillértől 

feljebb

Babák 20 fillértől feljebb 
Bőrkesztyűk női és férfi 1 kor. 

feljebb
Evőeszközök 30 fillértől feljebb 
Gummi labdák 20 fillértől 

feljebb
Szappanok 6 fillértől feljebb.

ezenkívül sok más tárgyak legolcsóbb árban
Kepes és Friedmann.
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Elite féBiyirsla
Piacz utcza 81. Bank palotával szemben.

A legkényelmesebben berendezve ! Elsőrangú kivitel ! Legol­
csóbb árak ! Legszebb képek! Legtartósabb képek ! 

Mindennemű felvételek házonkivül is — eszközöltetnek. 
Photo-Email-, Platin- és Pigment-képek. 
Életnagysága Platin-kép ld koronától

Sfi. fényképészeti czikkekMi
szak és amateur fényképészek részére.

Nagy választék fényképező gépekből 5 koronától feljebb. 
Minden amateur, ki egy gépet vesz, szakszerű oktatásban 
részesül, ingyen. Fényképek kidolgozása elvállaltatik. Sutét 
kamara rendelkezésére áll a t. ez. amateur urak részére.

Cserepes nyíló virág sok fajban és levágott virágok.

Szives felhívás a kert- és virág- 
kedvelő közönséghez!

Miután küszöbén állunk a tavasznak, ahol minden 
kertgazda- és háziasszony veteménv- és virágmagvakról 
gondoskodik, hogy jót és szépet kapjon, van szerencsém 
becses figyelmüket

mag- és wirág«
kereskedésemre cs fömükertészeti telepemre felhívni, ahol 
minden magfaj kipróbálva lesz. mielőtt elárusitásra bocsáj- 
tatik. tehát szakértelem és több mint harmincz évi praxis 
biztosit minden sikert. Van sok, szép, két éves nemesített 
rózsafa, őszibaraczkfa, körte és almafa. gömb ákácz és sok­
féle disz cserfa, melyek igen olcsó árban kaphatok ; fő az, 
hogy mindenki meggyőződjön a jó minőségről, mely nálam 

biztosittatik (szolid ár mellett.)
Kiváló tisztelettel,

PACZELT JÁNOS

I I I I I I i I I I I I I I I * I I I I I * 1 1 1 1 1 I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I 1 I I I I I

Legjobb

í szőlőkarók
: 10 koronától kezdve ezrenkint kaphatók:

j BAL00 DÁVID telepén
: Debreczen. Miklós utcza végén.
1 III 1 I I í t I I I I I 1 I I I I I 111 M I I I I I I ! 1 I Ml I ! ! ! I I I i ! ! I ■ 1 ■ 1 ■ 1 I 1 ■ ■ I

Egyedüli olcsó be LliScáoS MilmOS 
vásárlási forrás Halvan.u. 5.

Az. építkezési idényre ajánlja dúsan fel­
szereli raktárát. Aszfalt és köfedél lemezek, 
carbolineum, kátrány, kocsikenöcs, elszigetelő 
lemez, cement, gipsz, hornyolt tetőcserép, John- 
féle szab. kitűnőnek bizonyult kémény-tolŰÓit.

Melocco Péter
ké]iviselője. Elvállal facementtetó és aszfalt- 
lemezzeli tető-fedéseket, mindennemű beton­
munkát. ______

Legalkalmasabb ajándék.

Első debreczeni mechanikai és elektro-teclinikai gépgyártási 
műhelv és vállalat

FÖLDVÁRI L.
DEBRECZEN,

1 Kossuth u. 1.. az udvarban.
~ Előállít saját műhelyében mindennemű

mechanikai, elektrotechnikai czikkeket,
ipari, kereskedelmi, tudományos iskolai, orvosi ezélokra, valamint 
villanyvilágitási, telefon és villanycsengök berendezését, 
illetve azoknak kezelését és javítását is.

Szakszerű teljes gépberendezésem a legkomplikáltabb mun­
kákra is alkalmas.

Vidéki megrendelések gyorsan, soron kívül készíttetnek.
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Az általain leggondosabban összeállított tekintélyes orvosok által 
ajánlott és jónak talált vegytiszta

mely már eddig is igen nagy elterjedtségnek örvend, kapható minden fü- 
szeriizletbcn, valamint gyógyszertáramban.

Ára egy kis üvegnek 45 kr, egy nagy üvegnek 90 krajezár.
Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek.

Használati utasítással ellátott könyvecske minden üveggel adatik
TT" - ,'íitk & I« JL § m gyógyszertára és illatszerraktára
1 Cí E FB ö «r I ál Debreczenben (Tisza-palota.

Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczenben föpiacz. a föpostával szemben.

Papirkereskedés é$ könyvkötészet


